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Mellékelten tovabbitjuk a delegacidknak az tirforgalom-iranyitas unidés megkozelitésérdl szolo

tanacsi kovetkeztetéseket, amelyeket a Tanacs a 2021. junius 10-1 3877. iilésén fogadott el.
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MELLEKLET

Tervezet — A Tanacs kovetkeztetései az lirforgalom-iranyitas uniés megkozelitésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
EMLEKEZTETVE:

A. aBizottsag ,,Cselekvési terv a polgari, a védelmi és az Gripar kdzotti szinergiakrol” cimi,
2021. februar 22-i kézleményére!, amelyben a Bizottsag bejelentette, hogy j kiemelt
projektként ki fog dolgozni egy tirforgalom-iranyitasi (STM) unios stratégiat,

B.  apolgarok szolgalataban all6 tirdgazatrdl sz616, 2021. november 26-i tanacsi
kovetkeztetésekre?, amelyekben a Tanacs egyrészrdl elismerte, hogy a vilaglir-megfigyelési
(SSA) komponens, ideértve az lirmegfigyelésre és a Fold koriili palyan halad6 objektumok
nyomon kovetésére szolgalo rendszert (SST) is, fontos szerepet jatszik a meglévo
trinfrastruktira védelmében, masrészrdl hangstlyozta, hogy folytatni kell az tirforgalom-
iranyitassal kapcsolatos megbeszéléseket, valamint politikai, jogi és technikai szinten

intézkedéseket kell tenni annak kialakitasara,

C. a,New Space a polgarok szolgéalataban” cimii, 2021. majus 28-i tanacsi kovetkeztetésekre?,
amelyekben a Tanacs hangsulyozta, hogy a jovOben fontos lesz kidolgozni egy Eurdpara
vonatkoz¢ lirforgalom-iranyitasi megkozelitést, valamint iranyadé globalis normakat
megallapitani, tovabba elismerte azokat a lehetdségeket, amelyeket a vilaglir-megfigyelés
terliletén nyujtott operativ szolgaltatasok teremtenek a biztonsagos, védett és fenntarthatod

trtevékenységek tdmogatasa €s az eurdpai Urinfrastruktara védelme terén,

1 COM(2021)70, 2021. februar 22.
214307/21.
38956/21.
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az ,,Iranymutatasok a globalis tirgazdasag alapelveinek meghatdrozasaban vald eurdpai
részvételhez” cimii, 2020. november 11-i tanacsi kovetkeztetésekre*, amelyekben a Tanacs
hangsulyozta, hogy erésebb eurdpai koordinalt megkozelitésre van sziikség az tirforgalom-
iranyitas terén (beleértve a miiszaki €s az operativ szempontokat is) annak érdekében, hogy
Europa fenntarthatd modon megvédhesse az tirrel kapcsolatos érdekeit és az oda irdnyuld
magan- és kozberuhazasokat, tovabba tidvozolte, hogy az Eurdpai Unio vizsgélja annak
lehetdségét, hogy nyilatkozatot tegyen a vonatkozo ENSZ-egyezmények ¢és a vilagiirrel

kapcsolatos egyezmények szerinti jogok és kotelezettségek elfogadasarol,

az Urforgalom-iranyitasrol sz616, 2021. november 4-i elnokségi jelentést®, amely
mérfoldkovet jelent a Tanécs altal jovahagyott menetrendben, és amelyben az elndkség
hangsulyozta, hogy az lirforgalom-irdnyitasra vonatkozé unids megkdzelitést az Eurdpai Unid
miikodésérdl szolo szerzédéssel® 6sszhangban kell kialakitani, és mindekdzben tiszteletben
kell tartani a tagallamok hataskoreit s azon szandékukat, hogy a jovében is 6k feleljenek az

trforgalom-iranyitasra vonatkozé szabalyok kidolgozasaért, felligyeletéért és végrehajtasaért,

UDVOZLI a Bizottsagnak és az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai féképviseléjének ,,Az EU
trforgalom-iranyitasi megkozelitése — Unids hozzajarulas egy globalis kihivas kezelésé¢hez”
cimii kozos kozleményét; UDVOZLI az tirforgalom-iranyitas e kdzleményben javasolt
folytatott munkahoz és a nemzetkdzi megbeszélésekhez vald unids hozzajarulas

elokészitéséhez;

TISZTABAN VAN AZZAL, hogy az {irforgalom-iranyitas olyan stratégiai, versenyképességi
¢és innovacios kihivasokat tamaszt, amelyeket jobban lehet kezelni, ha a tagallamok
intenzivebb parbeszédet folytatnak és 6sszehangoljak intézkedéseiket, mégpedig azzal a

céllal, hogy megosszak kapacitasaikat, informacidikat és bevalt gyakorlataikat;

412851/20.
513407/21 + CORI.
¢ Kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésével és 189. cikkével dsszhangban.
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3.  HANGSULYOZZA, hogy a vilagiir-megfigyelés Iényeges elem ahhoz, hogy tovébbra is
autondm modon férhessiink hozza a vilagiirh6z és hasznalhassuk azt, valamint kiemeli, hogy
a vilaglir-megfigyelés operativ képességeinek kozos erdfeszitések révén torténo fejlesztése €s
megerdsitése szilard alapot kinal ahhoz, hogy az EU ¢&s tagallamai megdrizhessék élvonalbeli

helyiiket a vilag tirhatalmai k6zott;

4. UDVOZLI az dsszes relevans unios érdekelttel valé konzultaciora szolgald mechanizmust,
amelynek célja, hogy — figyelemmel a 1égi kozlekedés sajatossagaira — 2023 elejére
Osszegezni lehessen az tirforgalom-iranyitasra vonatkozé unidés megkdozelitéshez sziikséges
polgari és védelmi kovetelményeket, aminek soran biztositani kell a 1égiforgalmi
szolgaltatassal valo koherenciat; emellett TUDATABAN VAN ANNAK, hogy gondoskodni
kell arrél, hogy az tirforgalom-irdnyitasra vonatkozo6 unids megkozelités 6sszhangban legyen

az Unio ¢és a tagallamok biztonsagi és védelmi politikaival;
I.  Képességeink megerdsitése

5. HANGSULYOZZA, hogy fontos, hogy az Unié autoném modon ellenérizhesse, enyhithesse
¢s kezelhesse a vilaglirben val6 tartozkodas, illetve a vilagiirbe valo bejutas €s az onnan valo
kilépés soran felmeriil6 kockazatokat, és ezzel megvédhesse sajat és tagallamai, valamint az
unids vallalatok tirtechnoldgiai eszkdzeit, tovabba hogy biztositsa mind azt, hogy Europa
hosszl tavon, megbizhat6 €s autondm modon hozzéaférhessen a vildglirh6z, mind pedig a

vilaglir békés, biztonsagos és fenntarthatd hasznalatat;

6. RAMUTAT, hogy az Uni6 és tagallamai nemzeti szinten, valamint az uniés SST-
konzorciummal és az iparag szerepldivel kozosen mar kifejlesztett vildgszintli operativ
kapacitasokat az irmegfigyelés és a Fold koriili palyan halad6 objektumok nyomon kovetése
terén, amely kapacitasok kivaldé mindségii és operativ szolgéltatasokat nyujtanak, mint példaul
az utkozeéselharitds, a visszatérések és a fragmentaciok elemzése, és alapul szolgalnak az

trforgalom-iranyitasra vonatkozo unioés megkozelités kialakitdsdhoz;

7. EMLEKEZTET arra, hogy az uniés SST-konzorcium mar tobb mint 270, alacsony és kozepes
Fold koriili palyan, valamint geostacionarius palyan mozgdé intézményi, kereskedelmi és
katonai mitholdnak nyujt {itkdzéselharito szolgaltatasokat, valamint visszatérési
szolgaltatasokat — amelyekkel kezeli azokat a kockazatokat, amelyeket az objektumok
ellendrizetlen visszatérése jelent a légtérre, valamint a szarazfoldi és a tengeri teriiletekre
nézve —, tovabba fragmentacids szolgaltatasokat, igy példaul a kdzelmultban értékes
informéciot nyujtott egy inaktiv miithold szandékos és feleldtlen megsemmisitése nyoméan
bekovetkezett fragmentaciordl, vagyis mar most is hozzdjarul az EU stratégiai

autondmidjahoz és az EU, valamint a tagallamok {lirtechnologiai eszkozeinek védelméhez;
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10.

11.

TAMOGATIA a vilagiir-megfigyelési képességek és szolgaltatasok tovabbi fejlesztését az
turmegfigyelés és a Fold koriili palyan halad6 objektumok nyomon kdvetése, az tiridéjaras és a
foldkozeli objektumok terén azzal a céllal, hogy magasabb szintl stratégiai autonomiat

lehessen elérni; és AJANLJA a jovébeli unids beruhazasi sziikségletek felmérését;

AJANLIJA, hogy e célbol a jovébeli SST-partnerség munkaja elsésorban a kovetkezékre

iranyuljon:
a)  az érzékelOhaldzat megerdsitése és optimalizalasa;

b)  ameglévo szolgaltatasok javitasa és 0j szolgaltatasok kialakitasa, igy példaul az

trszemét csokkentésének és megsemmisitésének tdmogatasa;

c) azoperativ unidos SST-adatbazis révén az SST-adatok, igy tobbek kozott a kereskedelmi

adatok megosztasanak javitdsa és felgyorsitasa;
d) azlirobjektumok eurdpai jegyzékének létrehozasa és naprakészen tartasa;

ELISMERI azt a szerepet, amelyet az Eurdpai Unio Urprogramiigynoksége fog betdlteni a

jovoben az unids SST kapcsolattartd pont mitkddtetésében;

ARRA OSZTONZI az uniés STT-konzorcium jelenlegi tagjait és a tobbi érdek18dé
tagallamot, hogy alakitsanak j SST-partnerséget, és ezzel parhuzamosan gondoskodjanak
arrol, hogy az iranyitas atlathato, hatékony és rugalmas maradjon; TAMOGATIJA az 6j SST-
partnerséget, amelyben a hozzaadott érték alapjan €s az eréfeszitések sziikségtelen
megkettdzését elkeriilve minden tagnak réa szabott feladatokkal és feleldsségi korokkel kell
rendelkeznie; TAMOGATJA tovabbi tagallamok képességeinek integraldsat az uniés STT-be,
ami javithatna a jovObeli partnerség altal nyujtott szolgaltatasokat; és tovabbi

megbeszéléseket JAVASOL a jovobeli partnerség jellegérdl;
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12.

13.

14.

15.

OSZTONZI a Bizottsagot, hogy a tagallamokkal szorosan egyiittmiikddve teremtse meg a
fenntarthat6, viragzd, innovativ és versenyképes unios ipari és indul6 innovativ
vallalkozasokkal kapcsolatos 6koszisztéma megteremtéséhez sziikséges feltételeket, hogy
ezzel is timogassa és kiegészitse a jovSbeli unids SST-partnerség tevékenységeit; UDVOZLI
az unids iparaggal és az indul6 innovativ vallalkozasokkal 1étrehozott forumot, amely arra
hivatott, hogy biztositsa a technoldgia €s az innovaci6 terén a termékeny kolcsonhatasokat €s
azokat a megoldasokat, amelyek az EU versenyképességének eldmozditasat és egy SST-
okoszisztéma megszilarditasat célozzak; és arra OSZTONZI a Bizottsagot, hogy az unids
iparaggal és indul6 innovativ vallalkozasokkal kozosen végezze el a hozzaadott értéket

biztosito szolgaltatasok alapos piaci értékelését;

arra BUZDITJA a jovébeli uniés SST-partnerséget, hogy az unios iparaggal és indul6
innovativ vallalkozasokkal folytatott konzultaciot kovetden, a megerdsitett adatpolitikaval
Osszhangban mozditsa eld az adatok kozbeszerzését, aknazza ki jobban a kereskedelmi
hozzéjarulasokat, és konnyitse meg azoknak a kereskedelmi szolgaltatdsoknak a nyujtasat,
amelyek kiegészitik az operativ kdzszolgéltatasokat vagy az ilyen szolgaltatasokbol szarmazo

adatokra épiilnek;

TAMOGATIJA az tirforgalom-irdnyitas terén folytatott kutatasi és innovacios
tevékenységeket; tovabba OSZTONZI a Bizottsagot, hogy a CASSINI kezdeményezés
keretében vezessen be egyedi intézkedéseket annak biztositasara, hogy az uniods indulos
innovativ vallalkozasok kelld tékével rendelkezzenek ahhoz, hogy maradéktalanul ki tudjak
bontakoztatni innovacios potencialjukat, és fel tudjak venni a versenyt az Unidn kiviili,

gyorsan novekvo szereplokkel,;

UDVOZLI, hogy az Eurépai Uriigynokség egyiittmiikodé félként az tirforgalom-iranyitas
keretében tevékenységeket folytat olyan teriileteken, mint az irid¢jaras, a foldkozeli
objektumok, az tirszemét csokkentése, igy tobbek kozott az életciklus végi kezelés és a
kornyezettudatos tervezés, illetve az lirszemét megsemmisitése, példaul a Fold koriili
palyakon nytjtott szolgaltatasok, mikdzben tiszteletben tartja az Unid, annak tagéllamai, és az
Eurépai Uriigynokség vonatkozo szerepeit és hataskoreit, és keriili a sziikségtelen parhuzamos

erOfeszitéseket;
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I1.

16.

17.

18.

19.

A jogalkotas és szabvanyositas koordinacidjanak osztonzése

TUDATABAN VAN annak a szerepnek, amelyet a Bizottsag tolthet be a tagallamok 4ltal
kifejtett, az tirforgalom-iranyitasra vonatkozé jogszabalyok és szabvanyok kidolgozasara
iranyulo nemzeti eréfeszitések kozotti koordinacié megkodnnyitésében azzal a céllal, hogy — a
nemzeti hataskorok és kiillonosen az tirforgalom-irdnyitasra vonatkoz6 szabalyok kidolgozésa,
felligyelete €s végrehajtasa terén a tagallamok altal betoltott szerep sérelme nélkiil —
eldmozditsa az Girforgalom-iranyitasra vonatkozo6 unios megkozelitéssel kapcsolatos nemzeti

allaspontok kozelitését;

JAVASOLIJA fontoldra venni megfeleld, fokozatosan megerdsitheté nemzeti eszk6zok,
példaul iranymutatasok, szabvanyok, szabalyok vagy jogi eldirasok elfogadésat; tovabba
UDVOZLI az eszkdztarra iranyul6 javaslatot, ami hozzéajarulhatna egy esetleges kozos, a

tagallamok altal végrehajtandé intézkedéscsomag kialakitasdhoz;

UDVOZLI azt a javaslatot, amely egy olyan unios forum létrehozasara iranyul, amely
biztositana a nemzetkdzi szabvanyok €s irdnymutatdsok kidolgozésa soran az informacidk
hatékony megosztasat és a jobb koordinaciot; HANGSULYOZZA, hogy ebbe az uniés
forumba be kell vonni a tagallamok és az iparag relevans szakértdit is; OSZTONZI a
tagallamokban a nemzeti szakértelem fejlesztését; valamint UDVOZLI, hogy sikeriilt
azonositani azokat az esetleges intézkedéseket, amelyekkel a legeredményesebben
0sztondzhetd az lirforgalom-iranyitasra vonatkoz6 nemzetkdzi irinymutatasok és szabvanyok

végrehajtasa az interoperabilitds iranti torekvés mellett;

JAVASOLIJA egy koherens, a jol miikodo belsé piacra alapuld megkozelités kialakitasat,
mégpedig maradéktalanul figyelembe véve azokat a kockéazatokat és elonyoket, amelyekkel
egy az lirforgalom-iranyitasra vonatkozo6 unios jogszabaly kidolgozasa jar az unids ipar
versenyképességére nézve, valamint tiszteletben tartva az Unionak és tagallamainak
vonatkozé hataskéreit; e tekintetben UJOLAG EMLEKEZTET arra, hogy a kételezettségek
meghatarozasakor globalis szinten kdlcsondsségre van sziikség annak érdekében, hogy ne érje

hatrany az unids ipar €s indul6 innovativ vallalkozasok versenyképességét;
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20.

I1I.

21.

22.

23.

kiemelten TAMOGATIJA az {irszemét csokkentését célzo irinymutatasok végrehajtasat, hogy
a lehetd legnagyobb mértékben korlatozni lehessen az 0j szemét keletkezését egy adott
trrendszer teljes €letciklusaban, €s ezzel meg lehessen valdsitani az Girszemétmentességet
c€lzo trpolitikat; emellett pedig JAVASOLJA azon mandverek koordinalasat célzo
iranymutatasok, szabvanyok vagy szabalyok kidolgozasat, amelyekre azért van szilikség, hogy
el lehessen kertilni a kiilonb6zd tizemeltetdk aktiv objektumai kozotti potencialis

Osszelitkozéseket;
Az EU hangjanak megerositése a nemzetkozi szintéren

JAVASOLIJA a terhek nemzetkdzi szinten valé megosztasanak elémozditasat, hogy az
trforgalom-iranyitas terén jelentkezo globalis kihivasra valaszt lehessen adni olyan regionalis
hozzéjarulasokon keresztiil, mint az tirforgalom-iranyitasra vonatkozo6 unidés megkozelités,
ideértve az lrforgalom-iranyitassal kapcsolatos adatmegosztas és szolgaltatasnytjtas

tekintetében vald egylittmiikddést, koordinaciot és kommunikaciot is;

UDVOZLI az ENSZ Vilagiirbizottsaga (UNCOPUOS) és annak albizottsagai altal végzett
munkat; FELSZOLITJA az Uniot és tagallamait, hogy gyorsitsak fel az UNCOPUOS altal
megfogalmazott, az tirtevékenységek hosszu tava fenntarthatésagéara vonatkozo 21 dnkéntes
iranymutatas €s az Grszemét csokkentését célzo iranymutatasok végrehajtasat, valamint az
Ugynokségek kozotti Urhulladék Bizottsag altal megfogalmazott, az tirszemét csokkentését
c€lzo6 iranymutatasok végrehajtasat, és onkéntes alapon osszdk meg egymassal az e teriileten
meglévé tapasztalataikat; tovabba mindenekeldtt OSZTONZI a tagallamokat, hogy tartsanak
véleménycserét a hosszu tavi stratégidval foglalkozé munkacsoport keretében Bécsben

folytatott jelenlegi targyalasokrol;

EMLEKEZTET arra, hogy els6 1épésként a tagallamok kozotti elézetes megallapodasra van
sziikség ahhoz, hogy a tagabb eurdpai kontextusban és nemzetkdzi szinten kdzosen eld
lehessen mozditani egy az lirforgalom-irdnyitasra vonatkozo egységes unids allaspont
kialakitasat, megtelelden figyelembe véve a tagallamok €s az EU iparanak érdekeit;
JAVASOLIJA, hogy a tagallamok alakitsanak ki k6zds, a Bizottsag és a foképviseld altal
képviselendd, az tirforgalom-iranyitasra vonatkozo6 unios megkozelitést timogatod
iranyvonalat, szerezzenek tobb érvényt az EU hangjanak az Girforgalom-iranyitasrol sz6l6
lehetséges nemzetkdzi megbeszéléséken, €és adott esetben a tagallamok hataskoreinek sérelme

nélkiil miikddjenek egyiitt a kulcsfontossagu partnerekkel és harmadik orszagokkal;
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24.  OSZTONZI az EU-t, hogy tegyen nyilatkozatot a vonatkozé ENSZ-egyezmények és a
vilagtirrel kapcsolatos egyezmények — mindenekel6tt az ENSZ mentési megallapodasa, az
trobjektumok altal okozott karokért valdo nemzetkozi felelosségrol szol6 egyezmény, valamint
a nyilvantartasba vételrdl szo0l6 egyezmény — szerinti jogok és kotelezettségek elfogadasarol,
tovabba OSZTONZI a Bizottsagot, hogy dolgozza ki azokat az intézkedéseket, amelyek
sziikségesek az emlitett egyezményekben rogzitett kotelezettségek teljesitéséhez, kiilondsen a

Galileo miiholdak nyilvantartasba vételét illetden.
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